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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

e Ehdotuksen tavoitteet

Tédmin ehdotuksen tavoitteena on vahvistaa Itdmeren kaupallisesti tdrkeimpien kalakantojen
kalastusmahdollisuudet jésenvaltioille vuodeksi 2010.

e Yleinen tausta

Elollisten vesiluonnonvarojen siilyttimisestd ja kestdvéstd hyOodyntdmisestd yhteisessé
kalastuspolitiikassa 20 pédivand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2371/2002 mukaisesti yhteisen kalastuspolitilkan tavoitteena on varmistaa elollisten
vesiluonnonvarojen hyddyntdminen talouden, ympériston ja sosiaalisten tekijoiden kannalta
kestdvin  edellytyksin. Tdrked véline nididen tavoitteiden saavuttamiseksi on
kalastusmahdollisuuksien vuosittainen vahvistaminen suurimpien sallittujen saaliiden
(TACit), kiintididen ja pyyntiponnistusrajoitusten muodossa.

Vuosittain tehtdvien TACeja ja kiintioitd koskevien péétdsten yksinkertaistamiseksi ja
selventdmiseksi on Itdmeren kalastusmahdollisuudet vahvistettu vuodesta 2006 alkaen
erilliselld asetuksella eli neuvoston asetuksella (EY) N:o 52/2006, annettu 22 piivénd
joulukuuta 2005, erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien Itdmerelld sovellettavien
kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2006.

Kansainvilinen merentutkimusneuvosto (ICES) antoi vuoden 2010 kalastusmahdollisuuksia
Itdimerelld koskevan tieteellisen lausuntonsa toukokuussa 2009 ja tieteellis-teknis-
taloudellinen kalastuskomitea (STECF) kesdkuussa 2009.

Ehdotuksessa on kolme osaa, jotka ovat tarkeitd Itdmeren kalastuksen hoidossa vuonna 2010:
TACien ja kiintididen vahvistamista koskeva osa, pyyntiponnistusrajoituksia koskeva osa ja
teknisid liitdnndistoimenpiteitd koskeva osa.

e \Voimassa olevat aiemmat saannok set

Kalastusmahdollisuuksista ja niiden jakamisesta jdsenvaltioille annetaan vuosittain asetus.
Viimeisin tdllainen asetus on erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien Itdmerelld
sovellettavien kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta
vuodeksi 2009 28 pdivand marraskuuta 2008 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1322/2008.

Kalavarojen sdilyttimisestd teknisten toimenpiteiden avulla Itdmeren, Belttien ja
Juutinrauman vesialueilla, asetuksen (EY) N:o 1434/98 muuttamisesta ja asetuksen (EY)
N:0 88/98 kumoamisesta 21 pdivdnd joulukuuta 2005 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o0 2187/2005 on niin ikddn merkityksellinen Itdmeren kalastuksenhoidon kannalta.

Itimeren turskakantoja ja niitd kantoja hyddyntdvid kalastuksia koskevasta monivuotisesta
suunnitelmasta, asetuksen (ETY) N:o 2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 779/97
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kumoamisesta 18 pidivdnd syyskuuta 2007 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1098/2007 esitetdéin kyseisten turskakantojen elvyttdmiseksi sovellettavia valvonta- ja
seurantatoimenpiteitd. Lisdksi siind vahvistetaan sddnnét léntistd ja itdistd turskakantaa
koskevien TACien ja pyyntiponnistusrajoitusten vahvistamiseksi.

e Johdonmukaisuus suhteessa EU:n muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Ehdotetut toimenpiteet ovat yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden mukaisia ja
yhdenmukaisia kestéviad kehitysti koskevan yhteison politiikan kanssa.

2. KUULEMISET JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
e Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Tarkeimmiit organisaatiot ja asiantuntijat, joita on kuultu

Tieteellisistd jarjestdistd on kuultu kansainvélistdi merentutkimusneuvostoa (ICES) ja
tieteellis-teknis-taloudellista kalatalouskomiteaa (STECF).

Yhteiso pyytdd vuosittain ICES:1td ja STECF:Ita tieteelliset lausunnot tirkeiden kalakantojen
tilasta. Saadut lausunnot kattavat kaikki Itdmeren kannat, joille TACeja ehdotetaan, paitsi
punakampelan ja silakan osa-alueella 31, josta ei tdnd vuonna anneta lausuntoa. Ehdotetut
TACit perustuvat lausuntoihin mutta eivit valttimattd noudata niitd kirjaimellisesti. Koska
komission tavoitteena on varmistaa kalavarojen kestdva kayttd samalla kun ylldpidetdan
vakaita kalastusmahdollisuuksia, TACeja voi muuttaa ainoastaan 15 prosenttia yhdestd
vuodesta toiseen, ellei kannan tila edellytd tiukempia toimenpiteitd. Kun kantaan sovelletaan
hoitosuunnitelmaa, ehdotetun TACin on oltava suunnitelman mukainen.

Turskakannoille ehdotetut TACit ovat Itdmeren turskakantoja ja niitd kantoja hyddyntdvia
kalastuksia  koskevassa monivuotisessa  suunnitelmassa  sovellettavan  asteittaisen
lahestymistavan mukaisia. Suunnitelman keskeisend osana on pyyntiponnistuksen asteittainen
vidhentdminen kestiville tasolle pitkallad aikaviélilld niin, ettd varmistetaan kantojen elpyminen
ja saadaan korkea ja vakaa tuotto.

Itimeren lohikannat edellyttivit lisdd meri- ja sisévesilld toteutettavia hoitotoimenpiteiti,
joiden avulla kantojen tehokasta elpymistd voidaan tarvittaessa helpottaa. Lohikantojen
hoitosuunnitelma on valmisteilla.

e Sidosryhmien kuuleminen

Pyyntiponnistusrajoituksia koskeva osa ja teknisid liitdnndistoimenpiteitd koskeva osa
noudattavat neuvoston joulukuussa 2006 tekemid paatoksid, jotka koskevat erdiden
kalakantojen ja kalakantaryhmien Itdmerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien ja niihin
liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2007 11 pédivénd joulukuuta 2006 annettua
neuvoston asetusta (EY) N:o 1941/2006 sekd Itdmeren turskakantoja ja néditd kantoja
hyodyntivid kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta 18 pidivénid syyskuuta
2007 annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 1098/2007. Kummastakin asetuksesta kuultiin
vuosina 2005 ja 2006 alan toimijoita eli kalastuselinkeinon edustajia, kalastusasioita
kisittelevid valtioista riippumattomia jarjestdjd ja niitd jasenvaltioita, joita asia koskee.
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Itimeren alueellista neuvoa-antavaa toimikuntaa (BSRAC) kuultiin kesdkuussa 2009
pohjakaloja ja pelagisia kaloja késittelevdn tyéryhmin kokouksissa ja toimeenpanokomitean
kokouksessa vuoden 2010 kalastusmahdollisuuksia koskevasta kuulemisesta annetun
komission tiedonannon pohjalta. ICES ja STECF esittelivit ehdotuksen tieteellisen perustan.
Kalastuksen péddosasto esitteli sddnnét, joita se noudattaisi vahvistaessaan vuoden 2010 TACit
ja kiintiét poliittisen kannanoton perusteella. Kokouksissa esitetyt alustavat ndkdkannat ja
myohemmin toimitetut kaikkia asiaan liittyvid kalakantoja koskevat kirjalliset suositukset
otettiin tarpeen mukaan huomioon ehdotuksessa.

BSRAC kannattaa monivuotista suunnitelmaa turskalle, mutta ei halua mukauttaa TACeja
pitkén aikavélin kestdvien tasojen suuntaan, jos kanta BSRAC:n nikokulmasta on vakaa tai
jos kyseisestd kannasta tai muista kannoista voidaan odottaa hyotyjd, kun TACit pidetdin
nykyiselld tasolla tai niitd korotetaan niiden tasojen yldpuolelle, jotka saadaan tuloksena
vuoden 2010 kalastusmahdollisuuksia koskevasta kuulemisesta annetussa tiedonannossa
médriteltyjen pyynninvalvontasdidntdjen soveltamisesta.
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e Vaikutusten arviointi

Ehdotettujen toimenpiteiden toteuttaminen merkitsisi yhteison alusten
kalastusmahdollisuuksien vdhenemistd Itdmerelld kaikkien kyseeseen tulevien lajien osalta
noin 10 prosentilla. Vihennys perustuu useiden silakkakantojen ja kilohailin osalta siihen,
ettei kannan tilaa tunneta tarkasti ja ettd kantoihin tulee vihemmaian nuoria kaloja. Eniten
taloudellista merkitystd on léntisen Itimeren silakan TACin pienenemiselld, mikd johtuu siité,
ettd kantaa liikakalastetaan ja sen odotetaan heikkenevin nopeasti, koska nuoria kaloja on
tullut vdhin viime vuosina. Itdimeren ldnsiosan ja itdosan turskakantaa koskevaa TACeja on
korotettu monivuotisen suunnitelman mukaisesti.

Ehdotus ei perustu ainoastaan lyhyen aikavilin tavoitteisiin vaan on myds osa pidemmén
aikavélin ldhestymistapaa, jonka avulla kalastus saadaan asteittain vdhennettyd pitkilla
aikavililld kestdville tasolle.

Ehdotuksessa omaksuttu ldhestymistapa johtaa sen vuoksi keskipitkilld ja pitkdlld aikavélilla
pyyntiponnistuksen védhenemiseen mutta pitkédlld aikavililli vakaisiin tai suurempiin
kiintidihin. Ldhestymistavan pitkdn aikavilin seurauksina arvellaan sen vuoksi olevan
ympéristovaikutusten vdheneminen pyyntiponnistuksen vdahenemisen mydtd, pyyntisektorin
pieneneminen alusten lukumddrdn ja/tai keskimddrdisen aluskohtaisen pyyntiponnistuksen
muodossa sekd purettujen saaliiden pysyminen ennallaan tai kasvaminen. Kalastustoiminnan
kestidvyys paranee pitkélld aikavélilla.

3. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

e Oikeusperusta

Taman ehdotuksen oikeusperustana on neuvoston asetus (EY) N:o 2371/2002 ja erityisesti sen
20 artikla, neuvoston asetus (EY) N:o 847/1996 ja erityisesti sen 2 artikla sekd neuvoston
asetus (EY) N:o 1098/2007 ja erityisesti sen 5 artikla ja 8 artiklan 3 kohta.

4, TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia yhteison talousarvioon.

5. LISATIEDOT
¢ Yksityiskohtainen selvitys

Ehdotuksessa vahvistetaan erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuudet
ja niihin liittyvét edellytykset Itdimerelld kalastaville jdsenvaltioille vuodeksi 2010.

Jasenvaltioiden kesken jaettavat TACit ja kiintiot esitetddn liitteessd [. Ehdotetut luvut
kuvastavat tieteellisid lausuntoja, BSRAC:n kuulemista sekd sitd kehystd, jossa asetetaan
TACit ja kiintiét ja jota kuvaillaan vuoden 2010 kalastusmahdollisuuksia koskevasta
kuulemisesta annetussa komission tiedonannossa neuvostolle ja Euroopan parlamentille.
Molempien turskakantojen TACit ja kiintiot liittyvét ldheisesti liitteessd II vahvistettuihin
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pyyntiponnistusrajoituksiin. Liitteessd III sdddetyt tekniset toimenpiteet ovat kampelan ja
piikkikampelan kalastuksen siirtymétoimenpiteita.

Kiintidlajien saaliin arvon nostaminen on kielletty. Saaliin arvon korottamisen kiellon
yleisend tavoitteena on saaliin poisheittdmisen vdhentdminen. Saaliin arvon nostamisen kielto
merkitsee kieltoa heittdd pois sellaisia kiintiokalalajeja, joita saa pyydystid ja purkaa maihin
yhteison kalastuslainsddddnnon mukaan.
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Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS

eraiden kalakantojen ja kalakantaryhmien [tédmer ell& sovellettavien
kalastusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeks 2010

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttimisestd ja kestivistd hyodyntdmisesti
yhteisessd kalastuspolitiikassa 20 pdivand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:0 2371/2002" ja erityisesti sen 20 artiklan,

ottaa huomioon TACien ja kiintididen vuosittaiseen hallinnoimiseen liittyvien lisdedellytysten
kéyttoonottamisesta 6 pdivind toukokuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o0 847/96 ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon Itdmeren turskakantoja ja néitd kantoja hyddyntévid kalastuksia koskevasta
monivuotisesta suunnitelmasta 18 pdiviané syyskuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1098/2007" ja erityisesti sen 5 artiklan ja 8 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seké katsoo seuraavaa:

(D) Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 4 artiklassa edellytetddn, ettd neuvosto toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan vesialueille pidsy ja vesiluonnonvarojen
kayttooikeus sekd kestdvin kalastustoiminnan harjoittaminen, ottaen huomioon
kaytettdvissd olevat tieteelliset lausunnot ja erityisesti tieteellis-teknis-taloudellisen
kalastuskomitean (STECF) laatima kertomus sekd Itimeren alueelliselta neuvoa-
antavalta toimikunnalta (BSRAC) mahdollisesti saadut lausunnot.

2) Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan mukaan neuvosto vahvistaa
kalastusmahdollisuudet kalastus- tai kalastusryhmékohtaisesti ja jakaa ne
jasenvaltioille.

3) Kalastusmahdollisuuksien tehokkaan hallinnoinnin varmistamiseksi olisi vahvistettava
kalastustoiminnan harjoittamista koskevat erityisedellytykset.

! EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
2 EYVL L 115, 9.5.1996, s. 3.
3 EUVL L 248,22.9.2007, s. 1.
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4)

)

(6)

(7

®)

On tarpeen vahvistaa kalastusta koskevat periaatteet ja tietyt hallintomenettelyt
yhteison tasolla niin, ettd jdsenvaltiot voivat varmistaa lippunsa alla purjehtivien
alusten hallinnon.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa mééritelldén kalastusmahdollisuuksien
jakamisen kannalta merkitykselliset kasitteet.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 847/96 2 artiklan mukaisesti on méiriteltivd kannat,
joihin sovelletaan siini tarkoitettuja eri toimenpiteita.

Kalastusmahdollisuudet olisi kiytettdivd yhteison lainsddddnnon ja erityisesti
seuraavien asetusten mukaisesti: kalastusalusten merkitsemistd ja asiakirjoilla
todistamista koskevista yksityiskohtaisista erityissddnndistd 20 pdivdnd toukokuuta
1987 annettu komission asetus (ETY) N:o 1381/87%, jisenvaltioiden
kalansaalistietojen kirjaamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd 22 pdivand
syyskuuta 1983 annettu komission asetus (ETY) N:o 2807/83°, yhteiseen
kalastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajérjestelméstd 12 pdivédnd lokakuuta 1993
annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2847/93°, alusten satelliittiseurantajirjestelmad
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 18 pédivdnd joulukuuta 2003 annettu
komission asetus (EY) N:o 2244/2003’, kalastusalusten ominaisuuksista 22 pdivini
syyskuuta 1986 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2930/86°, Koillis-Atlantilla
kalastavien jdsenvaltioiden saaliiden méérid koskevien tilastojen toimittamisesta
17 pdivdnd joulukuuta 1991 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 3880/91°,
kalavarojen sdilyttdmisestd teknisten toimenpiteiden avulla Itimeren, Belttien ja
Juutinrauman vesialueilla 21 péivind joulukuuta 2005 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 2187/200510, Itimeren turskakantoja ja nditd kantoja hyoddyntdvid kalastuksia
koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta 18 pidivind syyskuuta 2007 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1098/2007'' ja laittoman, ilmoittamattoman ja
sddnteleméttoméin kalastuksen ehkdisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta
yhteison jarjestelmistd 29 pdivana syyskuuta 2008 annettu neuvoston asetus (EY) N:o
1005/2008".

Sen varmistamiseksi, ettd kalastusmahdollisuudet vahvistetaan tasolle, joka on
oikeassa suhteessa luonnonvarojen kestdvddn kayttoon sekd ympdériston ja
taloudellisten ja sosiaalisten nikokohtien kannalta, on otettu huomioon TACien
vahvistamista ohjaavat periaatteet, jotka esitetddn neuvostolle ja Euroopan
parlamentille  osoitetun, vuoden 2010 kalastusmahdollisuuksia  koskevasta
kuulemisesta annetun komission tiedonannon '* 4, 5 ja 7-9 kohdassa.

Saaliin  poisheittimisen vdhentdmiseksi olisi kiellettdivd kiintiolajien arvon
korottaminen, mikd tarkoittaa sitd, ettd on kiellettyd heittdd pois lajeja, joihin

EYVL L 132,21.5.1987, 5. 9.
EYVL L 276, 10.10.1983, s. 1,
EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1.
EUVL L 333, 20.12.2003, s. 17.
EYVL L 274, 25.9.1986, s. 1.
EYVL L 365, 31.12.1991, s. 1.
EUVL L 16, 20.1.2005, 5. 184.
EUVL L 248, 22.9.2007, s. 1.
EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1.
KOM(2009) 224.
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(10)

(In

sovelletaan kiintiGté ja joita saa yhteison kalastuslainsddddnnon mukaan pyydystéé ja
purkaa maihin.

Kalakantojen sdilyttimisen edistdmiseksi olisi vuonna 2010 pantava taytdntoon eréitd
kalastuksen teknisid edellytyksid koskevia tdydentivid toimenpiteita.

Yhteison kalastajien toimeentulon turvaamiseksi on tdrkedd avata ndmi
kalastusmahdollisuudet 1 pédivind tammikuuta 2010. Ottaen huomioon asian
kiireellisyys on ehdottoman vélttimétontd myontdd poikkeus Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen sekd Euroopan yhteison, Euroopan hiili- ja terdsyhteison ja
Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimusten liitteend olevan kansallisten
kansanedustuslaitosten asemaa Euroopan unionissa koskevan poytikirjan I kohdan 4
alakohdassa tarkoitettuun kahdeksan viikon méirdaikaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
Soveltamisala ja maaritelmét

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan vuodeksi 2010 erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien
kalastusmahdollisuudet Itimerelld sekd niihin liittyvét edellytykset, joiden mukaisesti nditd
kalastusmahdollisuuksia voidaan kayttaa.

2 artikla
Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan Itdmerelld toimiviin yhteison kalastusaluksiin (yhteison aluksiin).

3artikla
M &aritelmat

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa sdddettyja
madritelmid. Niiden liséksi:

a)

b)
©)

kansainvidlisen = merentutkimusneuvoston  (ICES)  vyohykkeilld tarkoitetaan
asetuksessa (ETY) N:o 2187/2005 méariteltyjd vyohykkeitd;

"Itamerelld’ tarkoitetaan ICES-osa-alueita 22—-32;

’suurimmalla sallitulla saaliilla (TAC)’ tarkoitetaan sitd méérdé, joka voidaan pyytda
kustakin kannasta kunakin vuonna;

o



d)

’kiintiolld’ tarkoitetaan yhteisolle, jasenvaltiolle tai kolmannelle maalle TACista
myonnettyd osuutta;

’satamastapoissaolopdivélld’ tarkoitetaan mitd tahansa yhtédjaksoista 24 tunnin
jaksoa, jonka aikana alus on poissa satamasta, tai sellaisen ajanjakson osaa.

Il LUKU
Kalastusmahdollisuudet ja niihin liittyvat edellytykset

4 artikla
Saalisrajat ja niiden jakaminen

Saalisrajat, niiden jakaminen jisenvaltioiden kesken ja asetuksen (EY) N:o 847/96 2 artiklan
mukaiset lisdedellytykset vahvistetaan timéin asetuksen liitteessa I.

F

5artikla
Jakamista koskevat erityiset sadnnokset

Liitteessd [ vahvistettu saalisrajojen jakaminen jdsenvaltioiden kesken ei rajoita

a) asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukaisesti tehtivid
vaihtoja;

b) asetuksen (ETY) N:o 2847/93 21 artiklan 4 kohdan, 23 artiklan 1 kohdan ja 32
artiklan 2 kohdan mukaisesti suoritettua kiintididen uudelleen jakamista;

c) asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan nojalla sallittavaa saaliiden
lisdpurkamista;

d) asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan mukaisesti piditettdvid maaria;

e) asetuksen (EY) N:o 2371/2002 23 artiklan 4 kohdan ja asetuksen (EY) N:o
338/2008 2 artiklan mukaisesti tehtidvid vidhennyksii.

Vuodelle 2011 siirrettdvien kiintididen pidéttdmistd varten voidaan asetuksen (EY)
N:0 847/96 4 artiklan 2 kohtaa mainitusta asetuksesta poiketen soveltaa kaikkiin
kantoihin, joihin sovelletaan analyyttistd TACia.

6 artikla
Saaliita ja sivusaaliita koskevat edellytykset

Aluksella saa pitdé tai siitd saa purkaa sellaisiin kantoihin kuuluvia kaloja, joille on
vahvistettu saalisrajat, ainoastaan jos:

a)  saaliit on pyydetty sellaisen jésenvaltion aluksilla, jolla on kiintid, eikd tima
kiintid ole tiyttynyt; tai
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b)  muut kalalajit kuin silakat ja kilohailit ovat sekoittuneina muihin kalalajeihin ja
ndmi saaliit on pyydetty trooleilla, ankkuroiduilla kierrenuotilla tai niiden
kaltaisilla pyydyksilld, joiden silmékoko on alle 32 millimetrid, eiki saaliita ole
lajiteltu aluksella tai purkamisen yhteydessa.

2. Kaikki alukselta puretut méérét on luettava kiintioon tai, jos yhteison osuutta ei ole
jaettu jisenvaltioiden kesken kiintidiksi, yhteison osuuteen, paitsi jos saalis on
pyydetty 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

3. Kun jisenvaltiolle myonnetty silakkakiintio on kiytetty, kyseisen jdsenvaltion lipun
alla purjehtivat yhteisdssa rekisterdidyt alukset, jotka harjoittavat kalastusta, johon
sovelletaan asianomaista kiintiotd, eivdt saa purkaa lajittelemattomia silakkaa
sisdltavid saaliita.

4. Kun jdsenvaltiolle myonnetty kilohailikiinti6 on kdytetty, kyseisen jdsenvaltion lipun
alla purjehtivat yhteisdssa rekisterdidyt alukset, jotka harjoittavat kalastusta, johon
sovelletaan asianomaista kiintiotd, eivdt saa purkaa lajittelemattomia kilohailia
sisdltdvid saaliita.

7 artikla
Saaliin arvon korottamisen kielto

Kalastustoiminnan aikana saaliiksi joutuneet lajit, joihin sovelletaan kiintiditd, on otettava
alukseen ja sen jidlkeen purettava, jollei timéa ole vastoin niitd velvollisuuksia, joista sdddetddn
teknisid sekd  valvonta-  ja sdilyttimistoimenpiteitd ~ koskevassa  yhteison
kalastuslainsddddnndssa ja erityisesti tdssa asetuksessa sekd asetuksissa (EY) N:o 2187/2005,
(ETY) N:0 2847/1993 ja (EY) N:0 2371/2002.

8 artikla
Pyyntiponnistusrajoitukset
1. Pyyntiponnistusrajoitukset vahvistetaan liitteessa I1.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja rajoituksia on sovellettava ICES-osa-alueisiin 27 ja

28.2, jos komissio ei ole tehnyt asetuksen (EY) N:o 1098/2007 29 artiklan 2 kohdan
mukaisesti pdétostd kyseisten osa-alueiden jattdmisestd mainitun asetuksen 8 artiklan
1 kohdan b alakohdassa, 3, 4 ja 5 kohdassa ja 13 artiklassa sdddettyjen rajoitusten
ulkopuolelle.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja rajoituksia ei sovelleta ICES-osa-alueeseen 28.1, jos
komissio ei ole tehnyt asetuksen (EY) N:o 1098/2007 29 artiklan 4 kohdan
mukaisesti paatostd siitd, ettd asetuksen (EY) N:o 1098/2007 8 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa ja 3, 4 ja 5 kohdassa sdéddettyjd rajoituksia on sovellettava kyseiseen
osa-alueeseen.

9 artikla
Tekniset siirtymatoimenpiteet

Tekniset siirtymétoimenpiteet vahvistetaan liitteessa I11.

11

o



F

11 LUKU
L oppusdannok set

10 artikla
Tietojen siirtaminen

Kun jdsenvaltiot ldhettdvit komissiolle pyydettyjen kantojen purettujen saaliiden miiriin
liittyvia tietoja asetuksen (ETY) N:o 2847/93 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti, niiden on
kaytettdva timédn asetuksen liitteessé I vahvistettuja kantojen koodeja.

11 artikla
Voimaantulo

Tdma asetus tulee voimaan pdivdnd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2010.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LITE

Y hteison aluksiin sovellettavat saalisrajat ja niihin liittyvat edellytykset saalisrajojen
vuosittaista hallinnointia varten alueilla, joilla on lgji- ja aluekohtaisia saalisrajoja

Seuraavissa taulukoissa vahvistetaan TACit ja kiintiot (tonneina elopainoa, jollei toisin mainita)
kannoittain, niiden jako jdsenvaltioille ja niihin liittyvdt edellytykset kiintididen vuosittaista
hallinnointia varten.

Kunkin alueen kalakannat mainitaan lajin tieteellisen nimen mukaisessa aakkosjérjestyksessa.
Naissd taulukoissa eri lajeista kdytettdviat koodit ovat seuraavat:

Tieteellinen nimi Kolmikirjaiminen koodi  Yleisnimi
Clupea harengus HER Silakka
Gadus morhua COD Turska
Platichthys flesus FLX Kampela
Pleuronectes platessa PLE Punakampela
Psetta maxima TUR Piikkikampela
Salmo salar SAL Lohi

Sprattus sprattus SPR Kilohaili
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Laji: Silli/silakk Alue: Osa-alueet 30-31
a
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Suomi 84 721 Analyyttinen TAC.
Ruotsi 18 615 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa.
EY 103 336 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
TAC 103 336
Laji: Silli/silakk Alue: Osa-alueet 22-24
a
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Tanska 3009 Analyyttinen TAC.
Saksa 11 845 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Suomi 2 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Puola 2793 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Ruotsi 3 820
EY 21469
TAC 21469
Laji: Silli/silakk Alue: Osa-alueet 25-27, 28.2, 29 ja 32
a
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER/3D27.;
HER/3D28.; HER/3D29.; HER/3D32.
Tanska 2 685 Analyyttinen TAC.
Saksa 712 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Viro 13714 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Suomi 26 769 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Latvia 3384
Liettua 3564
Puola 30412
Ruotsi 40 828
EY 122 068
TAC Ei sovelleta.

F
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Laji: Silli/silakk Alue: Osa-alue 28.1
a
Clupea harengus HER/03D.RG
Viro 16 809 Analyyttinen TAC.
Latvia 19 591 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa.
EY 36 400 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
TAC 36 400
Laji Turska Alue: EY:n vedet osa-alueilla 25-32
Gadus morhua COD/3D25.; COD/3D26.; COD/3D27.;
COD/3D28.; COD/3D29.; COD/3D30.;
COD/3D31.; COD/3D32.
Tanska 11777 Analyyttinen TAC.
Saksa 4 685 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Viro 1148 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Suomi 901 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Latvia 4379
Liettua 2 885
Puola 13 561
Ruotsi 11932
EY 51267
TAC Ei sovelleta.
Laji: Turska Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-24
Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.
Tanska 7726 Analyyttinen TAC.
Saksa 3777 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Viro 171 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Suomi 152 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Latvia 639
Liettua 415
Puola 2 067
Ruotsi 2753
EY 17 700
TAC 17 700
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Laji: Punakamp Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-32
ela
Pleuronectes PLE/3B23.; PLE/3C22.; PLE/3D24.; PLE/3D25.;
platessa PLE/3D26.; PLE/3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.;
PLE/3D30.; PLE/3D31.; PLE/3D32.
Tanska 2179 Varo-TAC.
Saksa 242 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa.
Puola 456 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Ruotsi 164 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
EY 3041
TAC 3041
Laji: Lohi Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-31
Salmo salar SAL/3B23.; SAL/3C22.; SAL/3D24.; SAL/3D25.;
SAL/3D26.; SAL/3D27.; SAL/3D28.; SAL/3D29.;
SAL/3D30.; SAL/3D31.
Tanska 54556 (1) Analyyttinen TAC.
Saksa 6070 (1) Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Viro 5545 (1) Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Suomi 68 028 (1) Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Latvia 34700 (1)
Liettua 4079 (1)
Puola 16 550 (1)
Ruotsi 73 745 (1)
EY 263273 (1)
TAC Ei sovelleta.
(N Yksittdisind kaloina ilmaistuna.
Laji: Lohi Alue: EY:n vedet osa-alueella 32
Salmo salar SAL/3D32.
Viro 1581 (1) Analyyttinen TAC.
Suomi 13 838 (1) Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
EY 15419 (1) Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
TAC Ei sovelleta.
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Yksittdisina kaloina ilmaistuna.

Laji: Kilohaili Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-32
Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR/3D24.; SPR/3D25.;

SPR/3D26.; SPR/3D27.; SPR/3D28.; SPR/3D29.;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR/3D32.

Tanska 33535 Analyyttinen TAC.

Saksa 21245 Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.

Viro 38 941 Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.

Suomi 17 555 Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.

Latvia 47032

Liettua 17013

Puola 99 810

Ruotsi 64 829

EY 339 960

TAC Ei sovelleta.
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LIITEII

Pyyntiponnistusr ajoituk set

1.

Jasenvaltioiden on varmistettava niiden lipun alla purjehtivien alusten osalta, ettd
kalastaminen trooleilla, ankkuroiduilla kierrenuotilla tai vastaavilla pyydyksilla,
joiden silmékoko on véhintddn 90 millimetrid, taikka tavallisilla verkoilla,
pussiverkoilla tai riimuverkoilla, joiden silmikoko on vidhintddn 90 millimetrid,
taikka pohjasiimoilla tai pitkdsiimoilla, ei kuitenkaan ajosiimoilla, kdsisiimoilla ja
vapavilineilla, sallitaan enintdan

a) 181 satamastapoissaolopdiviksi osa-alueilla 22-24 lukuun ottamatta 1 pédivédn
ja 30 péivan huhtikuuta vélistd ajanjaksoa, jolloin sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 1098/2007 8 artiklan 1 kohdan a alakohtaa, ja

b) 160 satamastapoissaolopdiviksi osa-alueilla 25-28 lukuun ottamatta 1 pdivin

heindkuuta ja 31 pdividn elokuuta vilistd ajanjaksoa, jolloin sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1098/2007 8 artiklan 1 kohdan b alakohtaa.
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LIITE 11
Tekniset siirtymatoimenpiteet

Kampelan ja piikkikampelan kalastusta koskevat rajoituk set

1.

Seuraavien kalalajien, jotka on pyydetty jdljempdnd mainituilla maantieteellisilla
alueilla ja mainittuina aikoina, aluksella pitiminen on kiellettya:

Laji Maantieteellinen alue Ajanjakso

Kampela (Platichthys flesus) Osa-alueet 26, 27, 28, 29 15 paivista helmikuuta
etelddn 59° 30’ pohjoisesta 15 péivadn toukokuuta

leveydesta
15 paivéstd helmikuuta
Osa-alue 32 31 péivdin toukokuuta
Piikkikampela (Psetta maxima) | Osa-alueet 25, 26 ja 28 1 paivéstd kesdkuuta 31
etelddn 56° 50’ pohjoisesta | pdivddn heindkuuta
leveydesta

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, aluksella saa 1 kohdassa tarkoitettuina
pyyntikieltoaikoina pitdd ja purkaa sivusaaliina saatua kampelaa ja piikkikampelaa
elopainona ilmaistuna enintddn 10 prosenttia aluksella pidetystd ja puretusta
kokonaissaaliista, kun kalastetaan trooleilla, ankkuroiduilla kierrenuotilla tai muilla
vastaavilla pyydyksilld, joiden silmékoko on vihintddn 105 millimetrid, tai
tavallisilla verkoilla, pussiverkoilla taikka riimuverkoilla, joiden silmidkoko on
vahintdan 100 millimetria.

[...]
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